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Warranty Period and
Conditions

At Blooma, we devote special
attention to selecting high-
quality materials and use
manufacturing techniques that
enable us to create designer
and durable product ranges.

Thatis why we offer a 2-year
warranty against product
manufacturing defects for

the LED component in this
product. The guarantes terms
and conditions are available

in store.

This product is under warranty
for 2 years as from the date

of purchase, for normal, non-
professional housenold use
for the LED component in this
product. The warranty shall
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Durée et conditions de garantie  Diugos¢ i warunki gwarancji  Garantiebedingungen
Choz Blooma, nous apportonsune W firmie Blooma poswigeany  Und -dauer
attention toute particulére dans szczegoing uwaga na Wir von Blooma legen
choix de matériaux de haute wybr wysokie] jakosci besonderen Wert auf
qualté et utsons des techniques materialow i uzywamy die Auswahl qualitativ
technik i rislion
de créer des gammes de produits. umozliwiajgcych stworzenie und schaffen durch unsere

design et durable.
Crest pourquoi nous vous proposans.
une garaniie de 2 ans conlre.

les défauts de fabrication des
composants L LLles

nowoczesnych i rwalych
gam produktéw. Dlatego
tez proponujemy Panstwu
gwarandjg na okres 2 lat na
wad lemento

termes et conditions de la garantie

compter de.
cadre dun usage ménager normal,
o professionnel des composarts.
LED contenus dans ce Dvodm( La
garantie ne peut s'appl

sur prsentation du nckel de caisse
ou de la facture dachal. Conservez
voire preuve diachat dans un
endroit s0r. La garante couvre les

only apply upon
of the till receipt o the invoice.
Keep your proof of purchase in
a safe place.

‘The warranty covers product

produit sous réserve dune utlisation
conforme 4 la destination du produt
et sous réserve dune installaion
etdun entretien conformes aux
régles de art et aux informations

and
under the condition that the.
product is used in accordance
with its intended use and
subject to installation and
maintenance in accordance
with good practice and the
information contained in the
user's manual.

This product must be installed
50 that it may be later removed
without damaging it.

This contractual warranty
does not cover defects and
damage caused by the natural
wear of parts, bad weather,
flooding, heat releases,
freezing, damage caused

by water quality (hardness,
aggressiveness, corrosion,
etc.), by the presence of
foreign bodies transported

by water or otherwise (sand,
filings, etc.) or the lack of room
ventiation, and damages that
could be the consequence

of improper use, misuse,
negligence, accident or
maintenance that is defective
or does not comply with good
practice or the information in
the user’s manual.

The following are also
excluded from the warranty:
harmul consequences due

to the use of accessories
andlor nor-original

equipment manufacturer or
improper replacement parts,
disassembly or product
modification.

The warranty is limited to those
parts recognised as defective.
Under no

du Ce produit
devra avorr 16 instalé de lele sorte:
Quil puisse étre retré ultérieursment
sans détérioralion. Celle garante
contractuelle ne couvre pas les

LED tego produktu. Warunki
gwarancji sa dostgpne w
punkcie zakupu produktu.
Gwarancja jest wazna 2

lata od daty zakupu na
elementy LED tego produktu,
w ramach normalnego

uzytku w gospodarstwie
Gomowym, a nie w srodowisku
profesjonainym. Gwarancia
jest wazna wylacznie po
okazaniu paragonu lub faktury
zakupu. Prosimy zachowat
dowbd zakupu w bezpiecznym
miejscu. Gwarancja obejmuje
usterkii dziatanie

Produktionstechniken ein
Sortiment an langlebigen
Design-Produkten.

Deshalo gewahren wir lhnen
eine Garantie von 2 Jahren

e

CpoKu 1 ycriosws rapanTun
Kowmnars Blooma yaensier

MaTepyancs u npuverseT
TeXHONOTUIO NPOU3E0aCTEa,
No3BONsIOLLLYIO CoytaBaTH
TGNk CTATILHBIX 1
HajeXHbIX TOBAPOB.
TosTomy mel npeanaraen
2-11ETHION rapaHTHIO Ha

@

Durata si cond
garantie

La Blooma, acordam o atentie
specialé in procesul de alegere
amaterialelor de inalta calitate
i utilizam tennici de fabricatie
care ne permit sa cream

game de produse proiectate

5i durabile.

De aceea, noi va oferim
o garantie de 2 ani pentru

Recheiri

defectele de fabricatie ale

auf
den LED-Komponenten. Die
Garantiebedingungen sind
beim Handler erhalich.

Dieses Produkt hat eine
Garantie von 2 Jahren vom
Kaufdatum an, im Rahmen des

100 Uanenv. Konuio
YCAOBME FAPAHTN MOXKHO
noNyTh & MarasiHe.
2-netsin rapanTun
AeiicTayer ¢ momenTa
NOKYNKY Npi yCroBM

normalen,

Gebrauchs der LED-
Komponenten im Haushalt.
Von der Garantie kann nur
durch Vorlage des Kassenbons
oder der Kaufrechnung

produktu, z zastrzezeniem
stosowania zgodnie 2
przeznaczeniem produktu i
instalaji oraz konserwacji
2godnych z zasadami dobrej
praktyki i z informacjami
zawartymi w instrukcji

par fusuro naturollo dos piécos,
les intempéries, les inondations,
é e

Produkt nalezy
zainstalowac tak, by mégt
hyt péznie] demontowany

gelles dommages causés parla
qualité de feau (calcare, agressivie,
parla présence de

Gwarancia
umowna nie obejmuje wad i

uszkodzer spowodowanyt
naturalnym zuzyciem czes:

parfeau (sable, lmailles, ) ou
o manque d agration de Ia pisce

nnikow
powodzi, wytwarzanie
ciepla, morzu, uszkodzeri

étre la conséquence dun usage:
inappropié, dune utisation abusive,

jakoscia
wody (wapief, korozja..),
abecnoscia obeych ciat

dun entretien defectueux ou non
conforme aux régles de Iart ou aux
informations du manuel d tilisation.

W wodzie lub
poza nig (piasek, opiti...)lub
brak wietrzenia pomieszczenia
oraz uszkodzen na skuick

lub niedbalego

uzywania,
z

werden.
Bewahren Sie die Kaufbelege
an einem sicheren Ort auf.
Die Garantie umfasst

Ausfalle und Stérungen

des Produkis unter der
Voraussetzung, dass das
Produkt bestimmungsgemés
verwendet und entsprechend
der technischen

Vorschriften sowie der

0GbiHOM,
GLITOROTO VCMONb30BaHHA
CBETOANOAHOTO KOMNOHEHTa
sToro vanenva. Fapatis
npenocTasnsetcs
UCKTIOMATENBHO MW
Npe/bABNEHN KaCIoBOr0
eKa unm cHeTa-haKTypbl.
CoxpariaTe AOKyMEHTb,
dakr

culeduria
acestui produs. Clauzele si
condifile de garantie pot fi
consultate n magazin.

Acest produs este garantat
2ani de la data achizitei, in
condili de utiizare casnica
nommala, nu profesionals,
acomponentei culeduri a
acestui produs. Garantia poate
fi aplicats numai pe baza
prezentarii bonului fiscal de
casa sau a facturi. Pstrafi
dovada achizifiei intr-un loc
siqur.

Garantia acoperé defectele 5|

nokynkA.
Faparus pacnpocTpanserca
Ha Te cyvan HeuenpaBHoCTH
Vanens, Kora oHo
venons30sanace

8 cooTReTCTRM CO

CBOMM HaaKaHeHMeM

eingebaut und gewartet wurde
Dieses Produkt muss

S0 eingebaut werden,

dass es nachtraglich

ohne Beschédigung
Zuriickgenommen werden
kann.

Die vertragliche Garantie
umfasst keine Mangel

& CooTBeTCTBM G
AeiiCTBYIOLMMIA HOpNETHBAMH
W AHCTDYKUUeI IO
skennyaTaum.

Vanenve aomko

produsului
sub rezerva unei utiizari

in conformitate cu scopul
propus al produsului si sub
rezerva unei instalari i a unei
intretineri in conformitate cu
cele mai bune practici si cu
informatile din manualul de
utiizare.

<)

Duracién y condiciones de
la garantia

En Blooma, prestamos una
atencion muy especial a

Ia eleccion de materiales

de alta calidad y utiizamos
técnicas de fabricacion que
nos permiten crear gamas
de productos de disefio y
duraderos.

Es por esta razon que le
ofrecemos una garantia de 2
afios contra cualquier defecto
de fabricacion del componente
LED de este producto. Los
términos y condiciones de
garantia estan disponibles en
Iatienda.

La garantia de este producto
cubre los 2 primeros afios a
parti de la fecha de compra
en un uso doméstico normal,
no profesional para el
componente LED. La garantia
solo es aplicable mediante
presentacion del tiquet de caja
o de la factura de compra.
Guarde su comprobante de
compra en un lugar seguro.

La gamnna cubre las averias

@

Duragéo e condigées da
garantia
Na Blooma, damos especial
atengéio 4 escolha de materiais
de alta qualidade e utilizamos
técnicas de fabrico que nos
permitem criar gamas de
produtos de design e duraveis.
£ porisso que oferecemos
uma garantia de 2 anos
contra defeitos de fabrico
para os componentes LED
neste produto. Os termos e
condigdes da garantia estéo
disponiveis na loja.
Este produto tem uma
garantia de 2 anos a partir
da data de compra, no
ambito de uma utiizagéo
doméstica, ndo profissional,
para 0s componentes LED
deste protuto. A garantia 56
pode ser aplicada mediante
apresentaco do taldo de caixa
oufatura de compra. Guarde
& sua prova de compra num
local seguro.
Agarantia abrange as avarias.
& mau funcionamento do
produto, s0b reserva de uma
Al

yelm:
aparam‘ acondicién de que el
uso haya sido el previsto para
este producto, y de que se
instale y se mantenga segin
Ias buenas prcticas del oficio
y segn las informaciones del
manual de uso.

TaKAM OGPEIOM, HTOG!
BOCNEAICTBIM €0 MOXHO
614110 ARMOHTVDOBATH Bea

auf natiiriche Abnutzung
der Teile, Unwetter,
[i

HacTosuias rapanTun He

ou non adaplées, au démontage ou &
Ia modification du produit. La garantie
estlimitée aux pidces reconnues.

wypadku | liwej
konserwacjilub konserwacji
niezgodnej z dobrymi
praktykami lub informacjami
Zzawartymi w podrgczniku
uzytkownika. Szkodliwe
skutki

Warmeentwicklung oder
Frost zuriickgehen sow
keine Schaden, die durch die
Wasserqualitat (kalkhaltiges.
oder aggressives Wasser,
Korrosion,.., durch

les dommages directs et indirects.
Indépendamment de catte garantie.
le le vendeur reste tenu

uzywaniem nieoryginalnych,
niedostosowanych akcssoriow

, die im Wasser
beftrdert wurden oder nicht

NOMOAHBIMM yCNIOBMSMM,

com os intuitos para que
o produto foi criado e sob
reserva de uma instalagao e
manutengéo em conformidade
com as regras da arte e as
informagdes do manual de
utiizaggo.

Blooma fimasi olarak
Kaliteli malzeme segimine
ayn bir 6zen gostermekte,
i¢ tasanm ve dayanikl irin
yelpazeleri olusturmamizi
saglayacak iiretim teknikleri
kullanmaktaytz.

Bu nedenle, bu triindeki LED
bilegeni igin trefim hatalarina
kars! 2 yillk bir garant
sunuyoruz. Garanti sartlar ve
kosullan magazada meveuttur.
Uriindeki LED bileseni
profesyonel kullanim
gerekiimeyen ev tipi kullanim
icindir. Satin alma tarihinden
itibaren

2 yil garanti

v
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Garanti, sadece kasa fisi veya
faturanin ibraz ediimesi halinde
gegerldir. Satin aldiginizi
gbsteren belgeyi givenli bir
yerde saklayin.

Bu garant, driniin kullanim
amacina uygun kullanimas,
kurallara ve kullanma
kilavuzundaki bilgilere uygun
bir montaj ve bakima tabi
tutulmas: kaydiyla Griindeki
hatalan ve kusurlan kapsar.
Bu iriin, daha sonra zarar
gormeden sokilebilecek
sekide monte edilmelidir.
Sozlesmeye dayall bu
garanti, pargalarin dogal
asinmasindan, kot

Acest produs trebuie sé fie
hava sartlarindan, sel
instalat astiel ncAt acesta sa  Deber nstalar este producto  ESte produto tem de ser e adan
poaté fi demontat ulterior fara de forma que pueda ser instalado de modo a Kaynaklanan hata ve
deteriorare. retirado luego sin deterioro. que possa ser reﬁrad'o su kaltesinden
icar
Aceasta garantie contractuald  Esta garantia contractual doteriorado, (kireg, agresivite/goziiciliik,
fectele si yel . Korozyon, ...), suyla taginan
deteriorarile provocate de deterioro provocados por el Esta garantia contratual yabanci maddelerin varligi
uzura naturalé a pieselor, uso habitual de las piezas, la n&o abrange defeitos e (kum, talas, ...) veya odanin
de intemperii, de inundati intemperie, las ado
& aldura, I jones de calor, el gel, por um desgaste natural

de inghet, de deteriorarile
provocate de calitatea apei
(calcar, agresivitate, coroziune,
de prezenta unor corpuri
straine vehiculate sau nu de
apa (nisip, particule,
de lipsa ventiatiei camerei

Tenna wnw xonona,
Ka4eCTBOM BOAbI (yPoBeHb
conepxanis nasecTy,

ilub czesci zamiennych, (Sand, Spéne....) oder durch KOPPOAVPYIOLIVX BELLECTB 1
lub zmiang mangelnde Beliiftung des T. A.), HaNM4MEM MIOCTOPOHHIX
mentionnée aux aricles L. 2174 produktu s3 rowniez Teils verursacht wurden aCTULL, MCTIONK3I0BAHIEM
L. 217-12 et de celle relalive aux wylgczone z gwaranci. und keine Schaden, die auf MHbIX BELIECTB (MecoK,
defauts de1a chose vendue, dans les p
Gwarancja jest o crpyKKa n
é ::“";“”‘s préwos auxarticles 1641 cz04ci yznanych za wadliwe. . Ta)wn
o ;
N-e jmuje w zadnym Unfalle oder YPOBHEM BEHTUNSILIM, & TakKe
Article L217-4 du code de la kosztow W d Ha BOZHUKWIVE

consommation : Le vendeur vre
un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité
existant lors de la délivrance.

irépond également des défauts de

shallt cover fringe expenses
(travel, labour) and direct and
consequential damage.
Guarantee related queries
should be addressed to a store
affiliated with the distributor
you purchased the product
from.

This guarantee s in addition
to and does not affect your
statutory rights.

des instructions de montage ou de
Tinstallation lorsque celle-i a éte.
mise & sa charge par e contrat ou a
416 réalisée sous sa responsabilte.
Asticle L217-5 du code dela
consommation ; Le bien est
conforme au contral

1° Sil est propre & fusage
habituellement altendu 'un bien
semblable et, le cas échéant

-sil correspond ala description
donnée par e vendour ot posséde
los qualités que celui-ci a présentées
a lacheteur sous forme d'schantilon
ou de modle ;

le care ar putea
s fie rezultatul unei utiizzri
necorespunzatoare, al unei
utizari abuzive, al negljentei,

los dafios causados por la
calidad del agua (con mucha
cal, agresiva, corrosiva...),

por la presencia de cuerpos
extrarios que llegan o no con
el agua (arena, limaduras...)
olafalta de aireacion de la
estancia y los dafios que
pudieran ser consecuencia de
un uso inadecuado o abusivo,
negligencia, accidente o

das pegas, intempéries,
inundagoes, libertages de
calor, gelo, danos causados
pela qualidade da agua
(calcario, agressividade,
coroséo...), pela presenga
de corpos estranhos
veiculados ou ndo pela agua
(areia, imalhas...) ou a falta
de arejamento da pega

© 0s danos que poderdo

tsau al unei
ntretineri defectuoase sau
neconforme cu cele mai bune
pracici si cu informatile din
manualul de utiizare.

De asemenea, sunt exdluse
din garenhe consecintele

que no esta de acuerdo con
Ias buenas practicas del sector
jones del

ser
utiizagéo inadequada, uma
utizagso abusiva, negligéncia,
acidente ou

o con las
manual de uso.

Se excluyen asimismo de la
garantia las consecuencias

(do]azd sila robocza) oraz
bezposrednich i posrednich
uszkodzen, W ramach
gwarandii Kupuiacy moze
uzyskat zwrot zaplacone]

ceny albo wymiang produktu
1ub jego naprawe lub inne
uslugi, ktérych skutiiem bedzie
usunigcie wad

Wartung, die nicht den
technischen Vorschriften

110 NpYMHE HerpaBUmsHOrO
wm

utilizari

debidas al uso de

de ‘accesori si/sau piese

entspricht,

VHCTDY LU,

Schadiche Einfliisse
jurch den Einsatz von
nicht originalen oder nicht

Kupujacy jest zobowiazany do
wspdidzialania z Gwarantem
przy realizacji swoich
uprawnieni wynikajacych

Z niniejszej gwarancji.
Kupujacy, ktery korzysta z
uprawnien wynikajacych z
niniejszej gwarancji powinien
dostarczyé produkt na podany
nizej adres Gwaranta lub do

undloder Ersatzteilen sowie
durch die Zerlegung oder
Veranderung des Produkts.
sind ebenfals von der Garantie
ausgeschlossen.

Die Garantie beschrankt sich
auf Teile, die als beschadigt
anerkannt wurden. In keinem
Falls umfasst sie

HEGUACTHOTO CriyMas Ui

neadapvale demontarii sau
modificarii produsului.

ste limitata la piesele

TapanTys Takke He
pacnpocTpatineTca

Ha HeUCnpaBHoCTH,
BLIBAHHEIE TDUMEHEHIEM
HEOPTIHATEHBIX W
HecooTaeTCTRYOLLIMX
npUHaanexHocTen ul

Wi 3anacHbix wacTed,
‘AEMOHTZXKOM WK BHECEHUEM
uaMeHeH B vapenvie.

Faparua

sklepu, w ktérym go nabyt.
warant i d

wykonania swoich obowiazkow
niezwiocznie, ale nie pozniej

sowie direkte und indirekte
Schaden.

AeTanu, npuaHaKHEE
Hemcnpas eIy, HY npit kaiarx

Garantia nu acopera, in niciun
caz, costurile auxiliare (de
deplasare, de manoperd) si
daunele directe i indirecte.
Acest lucru nu afecteaza
drepturile dumneavoastra
statutare. Aceasta garantie nu
acopera kitul de evacuare.

VA rugam s retineti c

un certificat de garantie
suplimentar va fi dat in
magazinul din care veti
achizifiona produsul.

accesorios ulo piezas de
repuesto no originales 0 no
adaptados para el desmontaje
o la modificacion del producto.
La garantia se limita alas
piezas que se reconozcan
como defectuosas. No cubre,
en ningun caso, los gastos
asociados (desplazamiento,
mano de obra) y los dafios
directos e indirectos.

Brico Dépot queda
responsable de los defectos
de conformidad del producto
segin lo establecido por los
articulos 114 a 124 del Real
Decreto Legislativo 1/2007, de
16 de noviembre, por el que
se aprueba el texto refundido
dela Ley General para la

defeituosa, ou a ndo
conformidade com as regras
da arte ou informagdes do
manual de utiizagao.
Estao também excluidas da
garantia as consequéncias
nefastas devido a utiizagdo
de acessdrios elou pegas

tes que no sejam
ongynals oundo adaptadas,

ou

kaynakl hasarlar ve hatali
kullanim, hor kullanim, ihmal,
kaza ya da yanlis yapiimis
bir bakimin veya yarariokteki
yonetmeliklere veya kullanma
kilavuzuna uyuimamasi
sonucu olusabilecek hasarlar
kapsamaz.

Garanti ayni sekilde, orjjnal
olmayan veya adaptasyonu
Yapiimamis aksesuarlarin
Velveya yedek parcalarin
kullaniimasina, driniin
sokilmesine veya driin
zerinde degisikiik yapilmasina
baglh yan etkieri kapsamaz.
Garanti, hatali oldugu
belidenen pargalarla siniridir.
Bu garanti, higbir durumda
sigorta polige masraflarini
(naklyat,isglik), dogrudan ve
dolayls hasarlari kapsamaz.

Garanti ambalajin agiimasi,
montaj, Grinin taginmasi
slvasmda veya momaman
erl

do produto.

Agarantia limita-se as
pegas reconhecidas como
defeituosas. Ela no abrange,
em caso algum, as despesas
resultantes (deslocamento,
méo-de-obra) e os danos
diretos ou indiretos.

Brico Depot é responsavel por
defeitos de conformidade do
produto conforme nos termos
da Lei das Garantas (Decreto-
Lei n.° 67/2003, alterado pelo
Decreto-Lei n.° 84/2008.

cam panalermde meydana
gelen kink ve catlaklar
kapsamaz.

sl présente les qualtés quun niz wterminie 21 dni. Dies nicht rapanTUs He Defensa de los Consumidores
acheleur peut lgiimement Udzielenie przez Gwaranta Ihre gesetzlich verankerten NOKpHIBaET AONONHATENbHbIe y Usuarios y otras leyes
attendre ou égard aux dédarations gwarandii nie wylacza, nie Rechte. Die Ablaufgamitur pacxone! (Tpakcnopr, onnata complementarias.
publiques fates par e vendeur, parle  Ogranicza ani nie zawiesza istvon dieser Garantie TPyRA COTPYHUKOB) U NPAMEIE
producteur ou par uprawnier ) i KocaeHHbIe YBRITK. 31O
2 przepisow He BNUSIET Ha BaLLIY 3AKOHHLI

tetiquetage ; o rekojmi za wady rzeczy npasa.
2° Ou s'il présente les sprzedanej.
:Elfx;“&’ix?:wl Aricle L217-12.du Lacion par

Artcle L217-16 du & compler i cause, s celle :
recherché par facheteur, porté 2 la N " " y " .
connaissance du vendetr et que ce Article 1641 du code civil : Le vendeur est lellement cet I it ‘ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'illes avait connus.
dernier a accepté. M\de 1648 alinéa 1er du code civil : L'action . Ceci naffecte p:

au vendour Fun bien meuble, uno s la gorante, 2 souter s
quirestait 2 cour, 0 dresser un i

01]x 1

& o
021x2  [03]x2
S 2
[041x2  [05]x1
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